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内容概要

　　◎感動推薦：「愛呆西非」／連加恩　　被遺忘在有聲世界之外的耶魯高材生，　　前進向來不
被世人關注的非洲大陸，　　貢獻己力拯救無辜性命，感受非洲人民真摯的熱情與單純的笑
容&hellip;&hellip;　　這本篇幅不長的小書所描述的，是一位自幼失聰的年輕人在大學畢業後，志願加
入和平軍（Peace Corps）兩年，前往非洲尚比亞（Zambia）境內一個偏僻的小村落，協助進行探勘水
井等工作，同時在當地生活的種種歷程。
　　這位年輕人在抵達當地首日，即得知在這個以疾病、暴力、貧窮為現狀的國度中，該村落更以巫
術與腐敗著名。
儘管面對簡陋的生活環境與強烈的文化衝擊，這位年輕人在認識當地一位阿根廷醫官，並與他成為朋
友後，在自己平日探勘水井的工作之餘，他開始前往醫療站協助這位醫官照顧村民。
漸漸地，這位年輕人發現自己的聽障在當地已不再成為障礙，在此同時，他也慢慢融入當地生活，最
後找到自己的第二故鄉。
　　作者喬許&middot;史威勒天生聽力不佳，五歲失聰。
在成長過程中，他不時自問許多由於自己失去聽力，所衍生的人生疑問。
畢業於耶魯大學後，他決定加入和平軍前往非洲尚比亞，本書是他的第一本作品。
一名年輕人欲接受自身失聰的事實，旅居在遼遠的非洲村落，經歷了一段美麗與暴力交織的崢嶸歲月
。
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作者简介

　　喬許&middot;史威勒（Josh Swiller）　　有先天性中度聽障，四歲時全聾。
他畢業於耶魯大學，從事過形形色色工作：守林員、木工、拖鞋推銷員、生食主廚、禪宗見習門生、
記者、教師等等。
二○○五年八月，他移植耳蝸，手術成功，恢復了部分聽力。
目前，史威勒常常發表演說，討論融入常規社會生活之失聰個體所面對的議題。
他目前在紐約布魯克林一間收容所工作。
呂玉嬋　　生於台北，藝術碩士。
喜愛藝術、電影及旅行。
曾譯有《偷書賊》、《第十三個故事》、《動物之神》、《生命饗宴》、《星期三的信》、《罪與償
》等書。
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章节摘录

　　耶誕節　　來到姆努加之後，九個月過去了。
早上我到衛生所工作，為幼兒量體重，替感染傷口與腸蟲潰瘡綁繃帶，將維他命限量配給營養最差的
人。
在家吃過午餐後，我不是回去衛生所，就是舉辦與會者寥寥無幾的集會，說明造井計畫，或是教導巴
媽優們如何防止感染疾病散布。
而奇蹟中的奇蹟，我們居然在卡賽克聚落開始挖掘水井，將負責翻譯的傑佛森、十字鎬與鏟子，以繩
索一起降到現有的洞之中。
他從底下傳回一桶桶的泥土，還有一根人類的大腿骨，它由於某種理由被扔進水井中，大概與恩多西
有關吧。
工程進行遲緩，因為井底幾乎全是花崗石。
不過，至少在進行了。
　　如果我的和平工作隊義工經驗應該與造井有關，那麼，一輛鑿孔卡車與幾百萬美金，幾乎就可以
搞定全省的用水問題。
想想看：只要這麼做，五十萬人口就可免於因飲水而染上嚴重疾病。
但是，那並不是當義工的目的，我努力參透這一點，好歹少去想這件事情。
與村民日常相處能分散我大量心思，除了工作以外，我與傑爾喝酒，與齊魯巴及她妹妹打情罵俏，還
有教導馬拉馬打撲克牌。
　　教他打牌不容易，因為他偷雞的概念難倒了他，如果我的牌比他的好，他總會說：「哦噢。
」　　「你說『哦噢』，就唬不了人。
」我告訴他。
　　他說：「抱歉。
」　　「不要抱歉，唬我！
」不過，他下不了手。
　　有些週末，我把馬拉馬抱上摩托車後座，騎上東向道路，溯流到一片小水瀑，在飛沫下游泳。
水中長滿了會輕輕啄人的魚，我們游得很快，以免有鱷魚埋伏。
怎樣都讓人精神為之振奮。
　　將近感恩節時，克里斯與我一起到辛巴威的哈拉雷（Harare）旅行。
我們跟著一個年輕的拉斯特法里派信徒走，他答應要帶我們到一間前衛的夜總會，結果十五個男的猛
然撲上來。
我們殺出一條路，跳上路過的計程車，可是這群人圍著車。
克里斯那頭的窗戶沒關，有人伸手進來抓他的眼睛。
我用拳頭攻擊最靠近我的三個男的，狠狠地揮過去，打得拳頭都痛了，於是所有人都跑走。
我們的車開走，然後我發現那些傢伙跑了，不是因為我們打架的技巧，而是他們已經摸走我的皮夾了
。
克里斯跟我昏頭轉向，走進一間旅館的酒吧坐下來。
一位美麗的妓女把我們迷了半個小時，解讀我們的掌心，解釋我們的命運。
我們兩人都嚴重發抖到說不出話來；她的身軀厚實豐碩，看似健康，但是我們無法採取行動。
一直等到進了飯店房間，我們才發現克里斯有兩團黑眼圈，而我的肋骨斷了一根。
　　但是我們沒兩下就不把那當一回事情。
「非洲嘛。
」我們說，拿起南非啤酒為這片大陸乾杯。
　　非洲：這隻受傷的異獸。
非洲：十分容易重新想像自己的地方。
非洲：死與笑相距不遠。
姆努加村民埋葬孩童，就像小狗埋骨頭。
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但是你習慣了後會發現，比起你曾期待認識的任何族群，他們笑容更燦爛，煩惱更少。
當然，有例外存在，最明顯的就是博尼法斯。
然而整體而言，村民友善親切，我很感激能稱呼姆努加為家。
　　接著，在耶誕節，一切變了模樣。
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媒体关注与评论

「愛呆西非」連加恩感動推薦！
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版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:http://www.tushu007.com
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